1 2.

lin.

lin.

Kiso tvam-asi dubbanno
s santike maranan-tava |
3.
sahassabhago maranassa
ckamso tava jwitam') |
jiva bho?) jivitam seyyo
(2 jivam punnani kahasi ||
Ji. -
Carato ca®) te brahmacariyai
aggihuttanca juhato |
pahatam ciyale puiiai

v6 kim padhanena kahast ||

i

5.
Duggo maggo padhanaya
dukkaro durabhisambhavo |
ima gatha bhanam Maro
20 attha Buddhassa santike ||

1) Vermuthlich ist sahassabhage

maranam, ekanise
schreiben.  Vielleicht wurde
Zeit, in der die Magadhismen entfernt
wurden, dieser Locativ auf -¢ fiir einen
Nominaliv gehalten und demgemiiss be-

handelf.
1} Favsnorn hat im Text jiva bhao,

in einer Note zur Ueberselzung schreibt
er jivam bho. Die Lesart des Manda-
lay Ms. und der Sanskritversion jivalo
halte ich [ir die richtige.

3) Dieses ca fehll im Mand. Ms.

tava jivitam  2u

in einer

& Eunst Winpiscn.

Sﬁkynputm samulitstha
12 kayakhedena kim tava ||
k.
Jivalo jivitam sreyo
jivan dharmam®) carisyasi |
jiwan') hi tam Kurule
6 yam kriva na socali ||
Krso vivarno dinas lvam

antike maranam tlava |

sahasrabhage maranam
20 ekabhage ca jivitam ||
1 3.
| §.

lin.
lin.
0.
Dadate* satalam danam
ahoratranca®) juhvate |
bhavisyati mahat punyam
2i kim prahane karisyasi |
;
Dubkho margah prahanasya

duskaras-citlanigrahah |

imam vacam tada Maro
a8 Bodhisattvam athabravit ||

i) Bei Raj. M. ohne

Anusviara, und jivan, was hier im Sanskril

dharmma,

gewiss nur Schreibfehler ist.

2] Meine Conjectur fir dada tam
bei Raj. M., vgl. juhvate in der fol-
genden Zeile und carato im Pali

3) Zu verbessern in agnihotrasica.




